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Committee on Rules of Origin

NOTIFICATION PROCEDURES

Agreement by the Committee on Rules of Origin at its meeting on 4 April 1995

The Committee on Rules of Origin, at its first meeting on 4 April 1995, noted that the Agreement
on Rules of Origin was silent on the language in which notifications under Article 5.1 and paragraph
4 of Annex II are to be made, but that a notification made in a language other than one of the WTO
working languages could cause difficulties to other Members. It, therefore, agreed that, if a notification
were to be made in a language other than one of the WTO working languages, such notification should
be accompanied by a summary in one of the WTO working languages.

Comité des règles d'origine

PROCEDURES DE NOTIFICATION

Point convenu par le Comité des règles d'origine à sa réunion du 4 avril 1995

Le Comité des règles d'origine a noté, à sa première réunion, le 4 avril 1995, que l'Accord
sur les règles d'origine ne précisait pas la langue dans laquelle les notifications au titre de l'article 5:1
et du paragraphe 4 de l'Annexe II devaient être présentées, mais qu'une notification dans une langue
qui n'était pas une langue de travail de l'OMC risquait de causer des difficultés aux autres Membres.
Il est donc convenu que, si une notification devait être présentée dans une langue qui n'était pas une
langue de travail de l'OMC, il faudrait qu'elle soit accompagnée d'un résumé dans l'une de ces langues
de travail.

Comité de Normas de Origen

PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACIÓN

Acuerdo adoptado por el Comité de Normas de Origen
en su reunión del 4 de abril de 1995

El Comité de Normas de Origen, en su primera reunión, celebrada el 4 de abril de 1995, tomó
nota de que el Acuerdo sobreNormas de Origen no decía en qué idioma debían hacerse las notificaciones
previstas en el párrafo 1 del artículo 5 y en el párrafo 4 del Anexo II, pero observó que una notificación
hecha en un idioma distinto de alguno de los idiomas de trabajo de la OMC podía causar dificultades
a otros Miembros. En consecuencia, acordó que, si se hacía una notificación en un idioma que no
fuera alguno de los idiomas de trabajo de la OMC, la notificación debería ir acompañada de un resumen
en alguno de esos idiomas de trabajo.




